\J/ sw-moTecH

ALK.00.165.30500/S
Revision: o1

TRAX EVO Campingtisch-Platte
TRAX EVO camping table plate

Montagehinweise

ACHTUNG: Die Montage dieses
Produktes kann kompliziert sein und
erfordert ein gutes technisches
Verstdandnis. Wenn Sie unsicher sind,
lassen Sie Montage und Wartung durch
eine Fachwerkstatt durchfiihren. SW-
MOTECH iibernimmt keine Haftung fiir
Schdden, die durch eine unsachgemifie
Montage verursacht wurden.

Technische Anderungen vorbehalten.
Irrtiimer ausgenommen.

SW-MOTECH GmbH & Co. KG
Ernteweg 8/10

35282 Rauschenberg
Germany

Tel. +49 (0) 64 25/8 16 8-00
Fax +49 (0) 64 25/8 16 8-10

info@sw-motech.com
www.sw-motech.com

Mounting Instructions

ATTENTION: The assembly of this
product can be complicated and
requires a good technical
understanding. If you are not sure of
how to do this, have a specialty garage
perform the mounting and service.
SW-MOTECH accepts no liability for
damages caused by improper
installation.

Subject to change. Not responsible for
typos.
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Achte Sie bei Verwendung dieses Artikels
darauf, dass die maximale Zuladung lhres
Koffertragers bzw. Koffers nicht
iiberschritten wird!

When using this product, make sure the
maximum load of the luggage carrier or
sidecase is not exceeded!




Verklemmschiene
Clamp Bar

ALK.00.165.A21

Anzahl/Pcs. 1

Réndelschraube
4 Knurled Head Screw

Ms x 10

Anzahl/Pcs. 1

Tisch
Table

ALK.00.165.514

Anzahl/Pcs.

Verklemmschiene
Clamp Bar

ALK.00.165.A22

Anzahl/Pcs. 1

Distanzbuchse

Spacer
Da:12 Di:5,2 h:3
Anzahl/Pcs. 1

Moosgummistreifen
Rubber Adhesive

‘&

ALK.00.165.A24

Anzahl/Pcs. 3

6 Moosgummistreifen
Rubber Adhesive

~

ALK.00.165.A23

Anzahl/Pcs. 2




Montage / Mounting

Stellen Sie vor dem Verkleben der Moosgummistreifen (3) sicher, dass die Oberflichen der Stellen Sie vor dem Verkleben der Moosgummistreifen (6) sicher, dass die Oberflache des
Verklemmschienen (1) und (2) fettfrei und sauber sind. Kofferdeckels fettfrei und sauber ist.
Before attaching the rubber adhesive (3), make sure the surface the clamp bars (1) and (2) are Before attaching the rubber adhesive (6), make sure the surface the inner lid surface are free

free of any oil or dirt. of any oil or dirt.




Montage / Mounting

Bitte achten Sie beim Einsetzen der Verklemmschienen auf deren mittigen Sitz im Kofferdeckel.
Uberpriifen Sie nach dem Festziehen der Randelschraube (4) den festen Sitz aller Komponenten

im Kofferdeckel.

Insert the clamp bars in the middle of the lid. After tightening the knurled head screw (4) make
sure all components are securely fastened.

Anwendungsbeispiel.
Example of use.




